
Specyfikacja techniczna Kässbohrer SSL35 

Dane techniczne / Technical Specification 
Długość (L) Lenght 9.670 mm Temperatura robocza Working temp. 80 °C 
Średnica zbiornika (D) Tank diameter (D) 2.550 mm Ciśnienie testowe Test pressure 3.0 bar 
Wysokość bez ładunku (Hleer) Height without load 

(Hleer) 
3.920 mm Ciśnienie robocze Working pressure 2.0 bar 

Odległość sworzeń królewski-
podpory (DLRh) 

Kingpin – support 
distance (DLRh) 

2.100 mm Masa własna +/- 3% Unladen weight +/- 3% 4.500 kg 

Odległość sworzeń 
królewski/środkowa oś (Sw) 

Kingpin – middle axle 
(Sw) 

6.730 mm Dopuszczalna masa całkowita Permissible TTL weight 35.500 kg 

Rozstaw osi (A) Wheel base (A) 1.310 mm Dopuszczalne obciążenie 
sworznia królewskiego 

Permissible kingpin load 11.500 kg 

Pojemność zbiornika (V) Tank capacity (V) 35 m3 Wysokość siodła pod 
sworzniem królewskim (Sh) 

Coupler height (Sh) 1.220 mm 

Specyfikacja techniczna Technical Specification 
Zabudowa / zbiornik 
Samonośna, lekka konstrukcja zbiornika wzmocniona wspornikami 
wykonana z aluminium, z integralną aluminiową ramą; zbiornik 1-
komorowy, spawana konstrukcja z aluminium o dużej wytrzymałości, 2 
stożki rozładunkowe, 

Linie powietrza 
Orurowanie linii powietrza aluminiowe, górne 2" z lewej/przedniej 
strony pojazdu. Boczna linia powietrza: 3” wykonana z aluminium - po 
lewej stronie, wymienny pochyły zawór zwrotny z mosiądzu, ze 
złączem Storz. Podłączenia do linii powietrza przód / środek po lewej 
stronie. 

Załadunek 
Włazy zasypowe: 2 x DN450 zamykane śrubami, przyłącze rury 
załadunkowej 1 x DN 80/Storz B 

Rozładunek 
Stożki wylotowe spawane, system rozluźniania materiału w trakcie 
rozładunku wewnątrz stożka – maty Diolen, linia rozładunku biegnąca 
pod osiami pojazdu od stożków do tyłu pojazdu, stalowa DN100, z 
pneumatycznie sterowanymi zaworami DN100, złącze wylotowe 
DN100. 

Pomost: Podest z lekkiej kratki aluminiowej z lewej strony, drabinka 
wejściowa z tyłu. Składane poręcze aluminiowe, obsługiwane z dołu. 

Podwozie 
Trójosiowy układ jezdny BPW , hamulce tarczowe, Ø 430 mm Pierwsza 
oś podnoszona, sterowana automatycznie. Nogi podporowe marki 
JOST, nośność 24 ton , stalowe 

Body/tank 
Self-supporting, lightweight cantilevered tank structure 
made of aluminum with integral aluminum frame; 1-cell 
tank, heavy-duty welded aluminum construction, 2 discharge 
cones, 
Air pipes 
Aluminum air line piping, top 2" on left/front side of vehicle. 
Side air line: 3" aluminum - left side, replaceable sloped brass 
check valve, with Storz fitting. Connections to front/center 
air line on left side. 
Loading 
Inlet manhole: 2 x DN450 bolted closed, loading pipe 
connection 1 x DN 80/Storz B 
Discharge 
Outlet cones welded, material loosening system during 
unloading inside the cone - Diolen mats, unloading line running 
under the vehicle axles from the cones to the rear of the 
vehicle, steel DN100, with pneumatically operated valves 
DN100, outlet connection DN100. 
Platform: Lightweight aluminum grid platform on left side, 
access ladder at rear. Folding aluminium handrails, operated 
from below. 
Running gear 
Three axle BPW chassis , disc brakes, Ø 430 mm First axle 
retractable, automatically controlled. 
JOST support legs, capacity 24 tons, steel 



3 pary błotników z tworzywa sztucznego, tylne z osłonami przeciwbłotnymi ( antispray ) 
Boczne osłony przeciwwjazdowe aluminiowe 

3 pairs of plastic mudguards, rear ones with mudguards ( antispray ) 

Side anti-entry aluminium guards 

Ogumienie 
6 x 385 /65 R 22.5, felgi aluminiowe / matowe. 

Tyres

6 x 385 /65 R 22.5, alloy wheels / matt. 

Układ hamulcowy 
Dwuobwodowy układ hamulcowy EBS 2S / 2M zgodny z UN ECE R13 

Brake system

UN ECE R13 compliant EBS 2S / 2M dual circuit braking system 

Instalacja elektryczne 
Aspöck, gniazda podłączeniowe 2 x 7 + 1x15 polowe, 1 x reflektor roboczy 
2 lampy tylne wielokomorowe, 2 światła obrysowe tylne z ramieniem 
Oświetlenie tablicy rejestracyjnej, obrysowe, gabarytowe i odblaskowe 

Electrical installation 

Aspöck, 2 x 7 + 1x15 field sockets, 1 x working floodlight 

2 x multi-chamber tail lights, 2 x rear marker lights with arm 

Number plate lamps, end outline marker lamps and reflectors 

Akcesoria 
2 pojemniki na węże rozładowcze 2 X   NW100 5 m z pokrywą z tyłu, umieszczone po prawej stronie pojazdu. 
Skrzynka narzędziowa wewnątrz zabudowy zbiornika, w tylnej części 
Oklejenie obrysowe. 

Accessories 

2 Discharge hose boxes 2 X NW100 5 m with cover at the rear, located on the right side of the vehicle. Tool 
box inside the tank body, in the rear part 

Contour marking. 

Kolorystyka 
Zabudowa w kolorze białym 
Podpory naczepy: czarny 
Boczne osłony przeciwwjazdowe: srebrny 
Osie: czarne, Felgi: srebrne, Piasty kół : czarne

 12 miesięcy / 12 months
 Gwarancja na osie i podzespołu osi zgodnie z warunkami gwarancji producenta osi / Warranty for axles and 

axle components in accordance with the axle manufacturer's warranty terms and conditions

Color scheme
Body in white
Trailer supports:black
Side underride guard: silver
Axles: black, Rims: silver, Wheel hubs: black

Gwarancja/Warranty
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